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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

Coioaa COBBTCKHX CouHanHCTHiecKHX Pecny6jiHK He 
oroBopKy, cflenaHHyio FfpaBHTejibCTBOM KopojieBCTBa CayaoBCKoft

ApaBHH npH npHCOeflHHCHHH K BeHCKOH KOHB6HUHH O flHIIJIOMaTHHeCKHX CHOIIieHHHX 1961
rofla, TaK KaK ona npOTHBOpeiHT oflHOMy HS BaacHCHUinx nojroaceHHfl yKaaaHHOH KOHBCHUHH 
o TOM, KTO flHnjiOMaTHHecKaa noiTa He nofljieacHT HH BCKPBITHK), HH :

[TRANSLATION]

The Government of the Union of Soviet 
Socialist Republics does not recognize the 
validity of the reservation made by the Gov 
ernment of the Kingdom of Saudi Arabia on 
its accession to the 1961 Vienna Convention 
on Diplomatic Relations, since that reser 
vation is contrary to one of the most impor 
tant provisions of the Convention, namely, 
that "the diplomatic bag shall not be opened 
or detained."

[TRADUCTION]

Le Gouvernement de l'Union des Répu 
bliques socialistes soviétiques considère 
comme nulle et non avenue la réserve faite par 
le Gouvernement du Royaume d'Arabie Saou 
dite lors de son adhésion à la Convention de 
Vienne sur les relations diplomatiques de 
1961, car cette réserve va à rencontre de l'une 
des dispositions essentielles de ladite Conven 
tion, à savoir que «la valise diplomatique ne 
doit être ni ouverte ni retenue».
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1 United Nations, Treaty Series, vol. 500, p. 95; for 
subsequent actions, see references in Cumulative Indexes 
Nos. 7 to 14 as well as annex A in volumes 905, 939, 940, 
942, 943, 949, 950, 958, 973, 982, 985, 987, 988, 1021, 
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1110, 1130, 1137, 1139, 1140, 1141, 1147, 1155, 1161, 
1197, 1198, 1202, 1207, 1213, 1223, 1225, 1236, 1247, 1252 
and 1256.

2 Ibid., vol. 1213, No. A-7310.
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